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3. Degember 1818. MWiirzburg.

Der Sturm von geftern ging voritber. Jd fithle mid) vefigniert.
Tiglich lerne id) mebhr einfehen und empfinden, dafi die Reinbeit und
die Jube bes Gemiits dag hidhite und eingig wabhre Gut des menjdlichen
Qebens fei; und wenn es andere in die Kunft jegen, Herr feiner felbit
su fein, jo liegt aud) dies jchon eimgejdhlofien in jenem. Wenn dad
Selbftvertraven miv fehlt und ich deshalb, jobald Wephijtopheles recht hat,
nidht ju leben weif?), was fonnte eher diefen Mangel aufheben, als eben
bas erhabene Gefithl der Unjduld? Denn bdie Unjterblichieit jelbit, die
idh tvdumte, jenes ,Sublimi feriam sidera vertice® ®), fonnte mir ein
joldhes Bertrauen nidgt einflofen. Jch weify nicht, ob ein leibenjdhaftlofes
Leben gedacht werben fanm; aber wagend wenigjtens fonnen wir alle in
bie ©dyranfen freten, mutig hoffen fonnen wir alle —, ,que nous aussi,*
wie die grofie Frau jagt, ,que nous aussi nous saurions triompher des
misérables sensations de cette vie, pour rester vrais, nobles, fiers
jusqu’'a notre dernier jour.® [107]

4. Degember 1818. Wiirzburg.

Da es doch endlich einmal Jeit wive, daf bie Jugend auf hohen
Sdulen zu einer edleren, wiffenjdhaftlichen Bilbung erwadhte, fagte heute
Wagner im Kollegium, fo follten wir uns juweilen in freundjdaftlichen
Rreifen verjammeln, um dfthetijhe Probleme aufjuldfen, Gedidhte von
Sdiller und Goethe ju beurteilen und vergleidhen und jo weiter. Damit
hat e& aber qute Weile. So viele aud) Studenten bier find, es liefe
nidt einmal ein fleiner Kreid von Freunven der Kiinfte und der jdhinen
Littevatur fidh sufammienfinden. Ein allgemeiner Stumpffinn herrjdht in

') ,Sobald bu bir vertrauft, fobald weifit bu zu leben”.
?) Horat. Carm. Lib. I, 1, 36.
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diejer Nitdficht fajt unumichrdantt im fidlichen Deutjhland, und da die
Satholifen das Gebdude unjerer Litteratur nidht halfen mit aufbauen, o
nehmen fie aud) feine MNoti; davon. Einer verbreiteten Teilnahme hat
fih unter den Kinjten nur die Mufit ju erfreuen. Konnte ich bodh felbft
in Miinchen unter ben Freunden feinen littevavifhen Bivfel zujammen:
bringen.

6. Degember 1818. Wiirzburg,
Leftiive:

»Sémiramis®, tragédie de Voltaire.

»Sémiramis®, tragédie de Crebillon.

Bwifden diefen zwei Meifterjtiiden ift jhwer ju entjdheiden. Das
Grebillonjdye ift wombglid) nod) projaijdher als fein Nebenbuhler, Wenn
- bie Frangofen itber Ninug” Geift lachten, den BVoltaive erfdheinen ldft, fo
baben fie mit Nedht gelacht, wiewohl fie auch iiber einen Shafefpearejdien
gelacht haben wiirden. Das Abjdrectendite bei der Jntrigue von BVol-
taive ijt, daB die Gotter den Ninias felbft jum Muttermord durdy den
Hobenpriefter aufrufen, was nod) jdhandlicher wird, da fie ihn die That
unwifjend vollbringen lafjen, und thn alfo wnwideveuflich yum Verbrechen
swingen.  Crebillons Jntrigue ijt in hohem Grade unwabhridheinlich und
jtellt die unnatitlidjten Chavaftere auf. So jum Beijpiel Belus, der,
objchon tugendhaft, unaufhorlich nadh bem Blut jeiner Schwefter dirjtet,
fich aber jwanzig Jahre lang verftellt, und fic leben laft. Gtwas Schiind-
licheres als biefe Semivamis ift wobhl nie auf die Bithne gebracht worben.
Poetijder swar ijt es, als bei Voltaive, daf fie ihrem Sohn, ohne ihn
su fennen, mit ber Liebe Giner Gelicbten geneigt ift, aber wenn fie ein:
mal erfldrt, indem fie von ihvem, von ihr felbjt ernmordeten Gemalh! fpricht :

»51 jamais dans son sang mes mains n'eussent trempé
Si quelque heureux forfait ne me fit échappé,

Je ne goiterais pas la douceur infinie

De pouvoir vous aimer le reste de ma vie“?),

fo begreift man nidt, wie dies ein Publifum anhorven fann, das fich fite
gejchmactvoll und duperit delifat hilt, und weldem Shatefpeare 3u terribel
ifit. Dies geht aber noch weiter; als fie evfihrt, daf Agenor ihr Sohn
Ninias fei, jo ruft fie aus: ,Cher Agénor, hélas! je vous ai donec
perdu!®®)  Dod) nidht genug, fie will qus Eiferjudht Ninias’ Geliebte

1) 1. c. Acte TI, sc. 4.
%) Acte IV, sc. 5.
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ecmorben [afjen und es liegt nidht an ihr, wenn es nidht gefdhieht.
Nadypem fie nun vervaten ift, bleibt ihr nichts iibrig, als fich su er-
fecpen Sie thut es mit ben vidhtig gewdhlten Worten :

»vous voila satisfaits, et je le suis aussi‘.

Dejto fdhlechter ift, was fie nod) nadhher fagt. Dod) muf man ge-
jteben, daff, wenn bas Voltaivejde Stitd tragijdher ift, das Crebillonjce
ettoas mehr dramatijche Lebendigteit vervit. So jum Beifpiel die Scene,
alg fich Agenor und Tenefis erfennen:

Ténésis.
Achevez.

Agénor.

J'ai tout dit.

Ténésis.

Hélas! c¢'était done vous!

Agénor.
Quoi, madame ?

Ténésis.

Ah, Seigneur! Vous &tes mon époux ?).

Aud) der Monolog der Prinzefiin am Ende bes dritten Aufugs ift
nidt ohne eingelne Schombeiten, sum Beifpiel:

»Dés qu'un liche intérdt le jette en d'autres bras,
Que m'importe son sort? le qu'il m'importe ? hélas!
Malheureuse, malgré la tendresse trahie,

Dis qu'il I'importe encor plus que ta propre vie.®

3 fand geftern Jeit, ben Fauft wieder ju lejen, der mir immer
beffer gefdllt, je bfter iy ihn lefe. Nuv freilidh verftehe ich die Schluf-
jeene auf bem Blodeberge nicht und fann durdaus nicdht glauben, daf
bie efelhaften Joten, bie babei vorfommen, bas Gedidht anbers als ver-
ungieven fonnen. Wehr, als bei einer fritheren Leftiive, ja redht madtig
prigten fich mir die Verfe ein:

3 bin ju alt, um nur ju jpielen,
Bu jung, um ohne Wunjdh zu fein.”

Stirend ijt im Faujt, daf man bdie veridiebenen Perioden, bdie
verfdyiedenen Stiice bemerft, in benen, aus denen er jujammengefest

) 1. e. Acte IV, se. 2.
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worben. I moddhte ihn eher ald ein epifches, ald dramatijdhes Gebicht
betrachten, abgefehen von der Form; ein dramatijhes fonnte nicht fo viel
entfalten. ©s bleibt immer nur ein Abrif, im Epos aber liegt dbi¢ Welt,

7. Dezember 1818. Wiirzburg.

Hoffen darf ich, daf wenigitens dies Bud) nicht mehr von den alten
Thorheiten beriihrt werde, daf jene Fitlle von Rebonbilien, die am Enbe
bes lepten Hefts ihren Plap fand, der lepte Parorysmus einer unfrudt-
baven Neigung waven. Wenn idh freilich zwei Augenblide zuviicbente
an jene Biige, an jene Geftalt —

,La sua bellezza, le sue vaghe forme —*“ [108]

i) denfe bdaran aber nidht mehr. Gin rveiner Feuer hat mein Wejen
geldutert. Mit ihren Segnungen ftieg NReligion zu mir nieber und
lefhrte mich die Freuden der Eraebung und die Riefenfraft eines feften
Willens. Madhtig und rveinigend, wie ein Blibftrahl durd) den Himmel,
rollt durd die Seele des Menjdhen ber Gedbanfe an Gott. Muf da nicht
jebes Sdyeinverdienft zuriichweichen, und jede Liebe zum Scheinverdienft?
Sd Dhojfe gang zu {iberwinben; vor allem verjdone mich bie Schmeidhlerin
LBhantafie, die jo gerne fid) veizende Perjpeftiven ausmalt, die am Enbde
nidhte weiter als gemalt find. Hat fie miv nidht felbjt einen blithenden
Anterns vorgegaufelt, wo nur allzugewify Eros allein war? BVejddftiqung,
rbeit, Freundjdhaft werden mid) bald zerftveuen.

g 9. Dejember 1818. Wiivzburg.

O gute Borfidht! in weldhe Nidfalle ftivgt mid) ein einziger B,
eine eingige Begegnung. Wartm muf i) dich jehen, da du mid) nicht
[icben fannft? Kann ich miv's jelbjt verbergen? Verbergen, wie dbu mid
metjtecft, unbewupt. O wenn du wiihteit! Vielleiht! Warum darf idh
nidht vor dir niederfallen, Ddeine {dhomen Kniee umfaffen? Wie bricht
nad) furgem Zwange die alte Glut hervor. Aber bas Shidfal verfagt
mir's; wie leidht wiirde ed mir fonft werden, dir nabe ju fommen, N
eine, ac) nur eine Gelegenheit! Aber nein. — Soll idh midh an dich
dringen, daf du mid) ftoly von Ddir wegwiefet ?

,Ton mépris dissipe ce charme suborneur
Ce charme inconcevable et souverain du coeur® ).

') DBoltaire, ,L'Orphelin de la Chine*, Acte II, sc. 6.
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el tfive:
Tragédies de Voltaire: ,Les Guébres“, ,L’'orphelin de la Chine.*

Das erfte, ein nadldjfig gefchricbenes und fdhlecht verfifizievtes Stiicf,
pag die Voltaivejden Tolevangideen in ihrer gewdhnlidhen Fladhheit und
Nitchternheit enthdlt, with um jo lacdherlidher durch die Rolle, weldhe darin
bie Priefter des Pluto fpielen, da man dod) merfen muf, daf die drift-
lihe Geiftlichleit davunter gemeint jei. Avzémon und Avzame fommen
in ber Ghavafterzeichnung dbem Séide und feiner Schwefter im , Mahomet”
nidht gleidh. Eingelne evgreifende Stellen hat das Ganze, sum Beifpiel,
ald Avzame, itber ihren Glauben befragt, ju Jradban fagt:

»Mon pére m'éleva dans sa réligion;
Je n’en connais point d’antre; elle est simple, elle est pure,
C'est un présent divin des mains de la nature®?).

»L'orphelin de la Chine® mag unter bie befjeren Tragbdien gehoren,
fie ijt aber boc) falt und niihtern. Woltaive bildet fich viel davauf ein,
bie Galanterie vom frangdfijhen Theater verbannt su Haben; dennod
(iebt diefer Gengis-fan, fo ,farouche® ifhn aud) der Didter ju jdhildern
glaubt, nicht wie ein Gengis=fan lieben Fonnte, wie allenfallz Attila und
Napoleon geliebt haben. Die Sitten ber Tartaren und Sinefen, bie
Boltaive vortrefflich gezeichnet su haben vorgiebt, tonnten nidt wobhl ober-
flacdlicher fEizziert werden. Das Luitigite find gewdhnlic) die Vorreden.
3n diefer belehrt uns der BVerfaffer, daf diejenigen deutfchen Provingen,
in benen dag franzbfifhe Schaufpiel nidht adoptiert war, nidt zu den
civilifierten gerechnet wurben. Ferner wird aud) etwas gefagt: ,des
farces monstrueuses de Shakespeare et de Lope de Vega, quon a
nommé tragédies® ). So erfahren wir aud), baf die Franmjofen un-
gefdbr ein Dupend Trauerjpiele hervorgebrad)t haben iiber alles, was
ber itbrige Erdfreis jemals verjucht Hatte.

: 10. Degember 1818. IWiivzburg.
— Mein frauriges Leben
Jit nod immer von dir ein eingiger langer Gedanfe.

Wenn idh aufjtehe des Morgens, jo hat mich dein Bild evwedt, wenn
ich mid) jchlafen lege, jo wiegt mich dein Bild in Triume., Wenn idh all
meine Sinne vov div jufdhliefe, du lebjt nod) im dbuntlen BVewuftiein.

) Acte I, sc. 5.
%) Sn ber ,Epitre dédicatoivc®, cf. Oeuvres ed. Beuchot, Tome VI, p. 404.

I
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Wenn du mein warft, weldhe Reihe von glitctlichen Wintevabenden!
S wiivde dich die fiidlichen Sprachen lehren, Dein johbner Geift erfafite
fie leicht. Wir [dfen bann Calberon und Arioft jufammen. Deine
blithende Stinme wiirde fich fanft exheben auf ben Wogen jpanijcher BVerje.

Rein Geheimnis wiivbe zwijhen und obwalten. Auf bdie rveinite,
unbefangenijte Offenbeit ariindet fich die Rube ber Gemiiter. Wir wiiv-
Den nicht fein, was wir jdheinen: zwei verjdhiedene Wejen. Wir wiirden
unjere Derzen wedyjelfeitig austaujchen, wie ihre Namen [liebende Ota:
peiter. Wie fonnten wir nod) getrennt werben, wenn wir und felbjt nidht
mehr unterjdeiden fonnten? Wenn das Wiein und Dein in Geift und
Gemiit verfdhmolzen wdrven? Wer midhte ein Gigentum haben, wenn ex
liebt, ein Gebeimnis, wenn er geliebt wird?

Gpiiter.

O Sdhmery ohne Jiel und Map! O unerfdopflicher Jammer! Nie,
nie liebte i), wie in diefem Augenblicde, nie liebte ich jo grenzenlos un-
glitdjelig. Jc) fenme midh jelbjt nicht mehr. IWo find meine Vorfise,
meine Plane? Wo ift die NRiefentraft eines feften Willens? Trdumer!
Elender Thor!

3¢ fomme aus einem Kongerte zuviic; o wdre ich nie dovt gewefen.
S Jah didh; ja, mein Gewand Dberiihrte das deine; aber du jahjt mid
nidgt. Du haft midh nicht betrachtet. Mit welder Gleichgiiltigleit, mit
welder BVeradytlichfeit flogen bdeine Blide an mir vorbei! Du fliehjt
mich). Fliehen? Was follt’ ich dafitv geben, wenn du mid) f6Hf, wenn
ou midh bafjeft? Kennft du, o Tartarus, jddarfere Qualen, als dieje
jihneidende Geringjdhatung? O es it allju flar. Wie jdreclich Hab’
ih mid) getaujcht, als idh an deine Sympathie glaubte. Wobl fah id,
dap bu liebft, aber du [iebft nicht mid). Wie jollteft du, wie tdnnteft
bu audh? LWebe dir, wehe dir aber, wenn du meine Leidenjdhajt bemertt
bajt, wenn du beinen blutigen Scder; mit mir treibjt. Du tdteft midy.
O id) weif, wohin diejer Weg fithrt, den ich gehe. Sch weif, aus jehmers-
licher Crfabrung weif ich es. DHier ift feine Mettung auf dem gangen
Grdfreis.

noreudig eil’ id), in dem falten Tobe
Nuszulbjchen meinen Flammenfdmers” ).

3 liebe dich lange, aber wad war bas? Heut’ erft erfubr idh, daf
ich bich liebe. Nein — du warft nie fo jdhon! Von Tage zu Tage
erjdheinft dbu grofer, vollenbeter, blithender gebilbet:

1) Sdjillers Gedidht ,Die Kindsmirberin’, Strophe 13.
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»Justa causa fue quereros,

No hay mayor bien que miraros,
Impossible e olivadaros

Quien una vez pudo veros.* [109]

Und babei alle bieje Tone! Wie fie meine ganze Seele graujam
in Stitcte gerviffen. Mufif und Liebe veveint find unwiderftehliche Gidtter.
Bas follte sur NRajerei fiihren, wenn es nidht der Gedanfe ift, daf dad
nimmer und nimmer gejchehen fann, wofiiv wir taujend Tode mit Freuden
litten? worauj die ganze BVlume unjever Seligleit mit Millionen von
Fafern wurgelt?

Woh( begretf’ id) es, warum du jo blithend und o berelich bijt;
weldhe Sorgen bedritdten dih? Du jhliivfit jeden Tag des Lebens, O
ich ftrebte vergebens, dir aud) nur einen Blick ber Gunft, nur einen Blick
pes Miitleids abzugewinnen. Sdon bei beinem Eintritte wiefeft dbu mir
peine ganze Kalte. Sdon damals wollte idh dir zurufen:

sJignore quel objet attire ici votre pas;
Mais vos yeux disent trop qu'ils ne me cherchent pas!“ [110]

Ahnejt du vielleidht nicht, dbaf man o lieben fonne? Nein — du
miiteft gewabr werden, wie id) mid) nidht von dir abwandte, wie id
gani verloren in did) war. Allein e errvegt dir ein widriges, abfehren:
bes Gefithl; ich fann es wohl begreifen. Gott, und wie felten fah id)
didh, wie felten und fury. Weldhe Jeiten werbe id) erleben miifjen! Gute
Nadht, ibr freundlichen Studien, NRun folgen die unbeilvoliten Tage auf
jlaflofe Nidhte. Mit eigenen Handen withl' idh mir mithjam, langjom
mein Grab auf. Aber jo jei’s gejdhworen: findet mid) bie Neujahrénadyt,
fie ift nidht mehr ferne —, trifit fie mid) nodh) in diefem troftlojen Ju-
ftande, jo jei fie meine legte Nacdht. Dann dffne idh miv die eigenen
Adern, dap der Hahuenvuf mid) nicht mehr wede; daf fie mid) finden
im Blut.

11. Degember 1818. Wiirzburg.

Daf idh den Gegenjtand deiner Liebe fennte! CEr muf deiner wert .
fein.  Wie wollt’ ich ihn Defingen in ewigen Liedern. Laf mid) minde-
fteng dein Didhter werden, um didh und deine Liebe zu feiern:

,Puisse l'astre du jour épancher sur vous deux,
Ses rayons les plus purs et les plus lumineux!® )

1) Boltaive, ,Les Guébres*, Acte II, sc. 1.
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O, dap id) Den Staub von Ddeiner Soble fitjjen diivfte! Du bajt
meine Seele zervifien, meine Seele miv gevaubt und [iefeft miv nur den
Kibrper, die trige entjetliche Laft. So vegetieve i) lebensjatt und un=
glitctjelig fort,

.Sad proof how well a lover can obey®!).

O wer du aud) jeift, dem einjt vielleicht dieje Blitter in bie Hinde
fallen, flage wm mich, weine mit mir, glaube mit mix, daf idh) unaus-
jorechlich gelitten habe. Auch andeve lieben unglitlid), aber fie vertrauen
jid) wenigjtens, fie haben einen Pylades, in defjen Bufen fie fich Luft
madjen.  Jch bin verjdhlofen in mid), wie ein Leihnam. [ habe mid)
tief und einjam verfponnen in die Puppe meiner Melancholie und eh
oer Sdmetferling nodh emporflattert, zevtrittft du fie mit ftolzen Fiifen,
ou — du — pulcherrime rerum!

Shiiter.

Das Vorhergehende, das idh am frithen Morgen niederjdhried, waren
jchwarze Geburten einer jdhlaflofen Nadt,

Mo mein jchiffbriidhig und verjweifelter
Gepanfen aufs Gevatewohl fid) trieb

Bon MWog’ 3u Woge hirngejpinit'gen Elends,
Da er bas Steuer der Jernunft verlor.

Der Tag ermannte mid) wieder. , Jdh bin ju alt, um nur ju jpielen.”
Warum jollte i) nicht jucdhen fonnen, bdicdh ju vergeflen? Haffen fann
i) dich nicht, aber die Vorfehung darf i bitten, daf idh didh nidht
mehr oder nur jelten fehen darf. Jch Jelbft fann jeder Gelegenbeit aus:
weichen. €3 ift hart, ja es jdheint mir in Ddiefem Augenblicte unertrig-
lih und {chauderhajt; aber es ift notwendig und miglidh). Kein Gliid
mag hioher fein ald bie Gegenliebe, fie wurde miv aber nicht beftimmt.
Mit bem Schidfal ju rvedten ift unverniinftig. Der morgenlindijde
Sprudh jaqt:

oWenn nidt gefdhieht, wasd du willjt, muft dbu dad Gejchehene wollen” ).

Hab’ i) mid) nicht jechs ganzer Wodjen lang mit biefen jterilen
Trdaumen herumgejhlagen, vergebens!

1) RPope, ,Eloisa to Abelard®, line 174.
%) Bgl. ,Morgenblatt” 1814, TNr. 284, S. 1134.
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yDesinimus tarde, quia nos speramus amari.
Dum sibi quisque placet, credula turba sumus®?).

O wie wabhr, wie wahr ift das, du alter Singer der Liebe! Nod)
ein Heilmittel exfann i) heute, das eingige, dag fiir mid) dba ift, wenn
ed aud) im Widerjprucd) mit meinen wiffenjdajtlichen Stubdien jteht. I
meine, ein poetijthes Werk anzufangen, das alle meine Geiftestrdfte fefjelt
und an fid) 3ieht. Was wire ich ohne die golbene Kunft? Wenn auch
bas Genie mir fehlt, hier joll e8 ja nur als Arsnei gelten. Der Stoff
ift bereits gewdhlt; aus ber Bibel. Cr wird miv Gelegenbeit geben,
mein religidjes Gefill su entfalten, ju befejtigen, und nur Religion fann
mid) vetten. Dies Werf wirtd meinen Schmer; in Thrdnen aujlojen.
Das Goethejdhe Lied ,Troft in Thrinen” ift jest meine Lieblingslettiire.
O wie jehr fannte diefer Didjter alle Tiefen einer [iebenden Seele.
Mein Motto aber jind jest die Worte:

,Die Sterne, die begehrt man nidt,
Man freut fidh ihrer Pradt” *).

13. Dejember 1818. Wiirzburg.

S faufte mir den Offian in einer Duodezausgabe, um ihn auf
Spaziergingen mitzunehnen; ev behagt meiner jebigen Stimmung. An
Qitber fchried i) beute und deutete ihm bunfel an, dafy i) nicdht: voll=
fommen gliilich bin. Borgeftern fam Drachenfels bier durd) und af
mit miv ju Mittage. Cr fehrte juviid nad) Mimchen. Miv dhaubderte
vor bem Gedbanfen, nad) Miindhen ju veifen, wo i ehemals jo gern
lebte, Doch nur um jener einen Urfache willen. €5 ijt eine dev tvaurigs
ften Wirfungen der Liebe, dafi fie den Standpuntt aller Dinge verviicft.

16. Dezember 1818. Iiivburg.

Bumweilen bejdhiftige idh) mich damit, meine friiheren ®edichte durdy-
sugeben und 3u verbeffern, wobei i) vieles wegjtreidhe und fFircze. S
habe alle meine einzelnen Verfudje in Ddrei Defte gejchieden, [yrijdher,
epifhen und elegijdhen Formen gehorig, was id) um jo eher thun fonute,
als bie meiften auf fliegende Bldtter gejchricben find. Ju den elegijchen
redhne i) alles, was in Diftihen gedidhtet ijt, aljo aucd) die Epigramme.
X jest begniige id) mich, die [yrijdhen Stite ju ordnen, wnd hoffe
fie dann in den fitnftigen Ofterferien ujammen ind Reine ju jdhreiben

1) Ovid. Remed. Am. 685, 636.
) a. a. O. Strophe 7.
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und den Freunden mitzuteilen, AN diefe Befdaftigungen erftrenen mid,
und jo find jie miv willfommen. An bden ,Oboalfer” benfe idh aber faum
mehr.  Aud) das Trauerfpiel ,Aleavda” habe id) feine Luft fortzujesen.

Leftiire :

S lad aufs neue den ,Principe constante®, teils, weil er bas
erjte Stitd war, bas id) von Caldevon fenmen lernte, und nod) nidt
eingehen fonnte in jeinen Geift, teils, weil i) bie Sdhlegeljche Meber:
feung sur Hand befam, die id) nun durdgehends verglid). Von meinem
jetigen Standbpuntt lexnte ich nun mehr den vollen Wert diejer Tragddie
jchasen. Die Charaftere, wenn fie aud) nicht Shalejpearejche obder
Sdyillerjhe Tiefe haben, find doch) weniger jeicht, als fie mir im An-
fange {dhienen. Muley, Alfonjo, Enrique, Don Suan find bezeichnete
Geftalten. Der Pring felbjt in der That ijt ein bervliches BVild. Wie
grof erjdyeint er in jener [ebenbdigen Nede, als er bie Vollmadht jerreiht ),
-wie groff im legten Aft, da fie ihn todlidh franf heraustragen, und er
®ott fiir den Anblict der Sonne danft, wovon aud) die Ueberfepung febr
gut gelungen ijt®). Su den {dhdnften Details gehirt aud), als Phonix
bie Erideinung, die fie hatte erzahlt, befonders im Anfange die Schil-
derung der Quelle:

,Lisonjera, libre, ingrata
dulce y suave una fuente,
hizo apacible corriente

de cristal y undosa plataf
lisonjera se desata,

porque hablaba y no sentia;
suave, porque fingia;

libre, porque claro hablaba;

dulce, porque murmuraba
e ingrata, porque corria!“?)

Hierher gehorven aud) die beiben Sonetfe, bdie Sdhlegel?) auf eine
vorjiiglidhe Weife wiebergab. Jm gangen mag bdie Meberfepung meifter:
baft zu nennen fein; dod) nicht o, daf fie nicht mervfen liege, fie fei
Ueberfebung, nidht jo, daf fie nicht haufig fteif mwdre, und die langen
Reven in tonlofen deutjchen Ajjonanzen fehr evmiidend. Auc) mufte

DL cif Jorns 11, sc: 5.
?) ,Spanifdes Theater” (Berlin 1803 —1809), 2. Banb.
)il Tomn [T Sac.als
oo oa D S 97—99.
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haufig dem Neim geopfert werben, wie zum Beijpiel in der Vergleichung
von Pieer und Garten, die gelungen ift, die Stelle:

»Quando con grandezas sumas Benn auf ben beftrahlten Rdumen
compiten entre esplenderos Prangend, wie tn Heiligtumen,

las espumas a las flores, Sdydume ringen mit ben Blumen,

las flores & las espumas.® Blumen ringen mit den Schaumen” ).

Man mufp gejtehen, daf dber eingejdhwdrste Vers ,Prangend wie in
Heiligtumen” aud) nidt bas Mindefte ausdriift. Eine lobenswerte Treue
ift, baf Sdylegel in den Afjonangen immer den Hauptvofal desd Originals
beibehalt, bem nun freilid) als eine ewige Schleppe unjer guted deutiches
¢ unmwiderruflid) monoton fich anbingt.

17. Degember 1818. Wiirzbura.

@& fand heute wieder ein Kongert ftatt, und Dillinger wollte mich
bereden, Dineingugehen; ich mufpte es aber abjdhlagen, und was er viel:
leidyt fitr Gigenfinn bielt, war eine trauvige Notwenbdigfeit, wenn nidt
meine Seelencube aufd neue den empfindlichften Stof leiden follte.

.Fuggiam l'incontro, il minor mal s'elegga!® [111]
odeér wie e8 ein franzdfijcher Didhter nod) pajjender ausdriickt:

Fuyons, n'attendons pas, que mon ame éperdue
nluyons, pas, q P
S'abandonne aux transports d'une si chére vue® ?).

S fenne fie nur ju gut, diefe transports, und Habe fie allzu
jhmerslich empfunden. Enbdlidh feien die Taufdungen einer unjeligen
Gitelfeit Dejchwichtigt. Wie habe id) fie nicht zu befdmpfen! Wie oft
bat fie mir nidht deine Teilnahme vorgejpiegelt. Sie thut es nod) tdg-
lidh. Nod jest lifpelt fie mir zu, du wiirdeft meine Abwefenbeit be-
merfen, wabhrend du meiner nidht dentft, aud) wenn id) vor div ftehe,
wibhrend deine Blide fidh mit gany andeven [iebenswiirdigen Siigen be-
fddftigen, denn die Liebe

,hirié nuestros corazones
con harpones diferentes® ?).

) oa o D S 9.
) Grebillon, ,Sémiramis®. Acte 1I, sc. 1.

%) Galderon, ,El Principe constante“. Jorn. I, sc. 4.
Platens Tagebiider. 11, - 11
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: 20. Degember 1818, Wiirzburg.
Wenig gefdhah dieje Tage nach aufen; aber vieles ging mir im
Geifte vor. Meine Liebe ift hin, bdie Hoffnung welfte. Da jdien in
miv der fhlimme Entjhluf 3u reifen, durd) Wollujt mid) su entjchddigen
fitt verjhmdbte Liebe. Meine Phantafie gefiel fid) in ihrer Thorbeit;
Ad) bin jung und [lebhajt. Grofen Einfluf aber Datte davauf meine
Qeftiive. S bejchiiftigte mich mit Meleagers Epigrammen in der griedi:
jhen Anthologie, ober vielmehr Brunds Analeften?), bdie i) vor miv
habe. Berfithrevifher und dodh jugleich [ieblicher und poetijher fann
wohl ber blof finnliche Trieb nach der jdhonen Form nicht mehr ge-
fehilbert werden. Dieje Griechen, die, wie Jean Paul fagt, ewige Jiing-
/ linge blieben[112], empfanden fitr Schonbeit und Freude, wad nie mehr
ein anberes Volf. Sd) aber exmannte mid) wieder, benn id) jabh didh) diefen
Morgen, o Adrajt! Dein Anblid zog midh mit einemmal vom NRanbe
bes Abgrunds. So jtart ift die Eleinjte Gunft einer edlen Liebe. un
vief i) wieder mit bem Didhter aus:
»Yet how much less it were to gain,
Though thou hast left me free,

The loveliest things that still remain,
Thun thus remember thee!* ?)

Sreilich gabft du mir fein Jeidjen der Neigung, feinen Bld bdes
Mitleivs. Auch fonnt’ id) fie nidht erwarten. Wenn mir’s mandmal
jhien, al warft du mir gut, jo fann i) dies leicht begreifen. Du
merftejt meine Liebe; von mir geliebt ju werden, jdhien dir nidht ganj
verachtlich, weil du erfubrft, dap idh fein verddptlicher Menjdh bin und
wenigftens hober ftrebe, als ibrer viele. Du wolteft es nidht vollig mit
mir verderben, aber dich mir wirflich zu ndabern, fith(ft du feine Neigung.

21. Desember 1818. IWiiryburg.
JAzvic “Epwe, fswig® £z th whiov 7y mihy slrw
Koi wahw, olpdloy mohhdae, Sewos “Epug® 9).
Sft es nidht traurig, daf bdie Tage fo bingehen, bdie Woden, bie
Monate, und alles Oleibt nad) wie vor? Nidht Shlingen flicht mir die
Liebe, fie titrmte Scheibewande vor mir auf. Denn gewif wiirde id)

1) Cf. Anthologia graeca ex recens. Brunckii, Lips. 1794—95, 5 voll.
3 Byron, Works, London 1816, vol. IV, p. 75.
8) Meleagri Epigr. cf. Anth. graee. I, p. 17.
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bich fennen, wenn du miv gleidaiiltia wiveft, wie i) mehreve deiner
Sameraben fenne. O mein Adrajt! Du follft ja mein Retter werden;
bu follit ja meine ZTugend wabhren; die Nebel der Sinnlichfeit jollft du
serftreuen duvc) deiner Blicke Heiteres Sonnenlidht. Du bijt jdhon wie
per Nofenbujd), wenn alle Knojpen brechen. Wobhlthatige Blite wirft
pein Auge, wie das Wetterleudten in der Sommernadyt. Dein Angefidht
bliiht in ben [ebhaften Farben der Jugend.

»A las granadas las mexillas bellas Semejantes.* [113]

Deine Worte find mild wie der Tau, du [idelit jehr rveizend.
Selig bag Mddbchen, bas du umarmit, der Jiingling aud), dem du bdie
blithende Hand reichit. Was qeht das aber midh) an? Weldje Anjpriiche
hab’ i) an ihn? Darf i) mich betlagen, dap du bich nidht ju miv Herab:
[afjeit? Mit weldhem NRedhte? Du fonnteft dann mit den Ffaum ver-
dndberten Worten bed Kinigs von Fez antworten:

251 por ser cruel y fiel

A su amor, sufre castigo
Tan dilatado y cruel

El es el cruel consigo,

Y yo no lo soy con el“?).

Lelftiirve:

pDagbarth und Signe”, Trauerjpiel von Dehlenfdliger ?).
#Dugo von Rbeinberg” von Dehlenjdliger, iiberfelit von Chriftiant. [114]

am erjten Stitc piegelt fich derjelbe Genius, wie im ,Correggio”?).

Diefe Grofe, diefe Cinfadhheit, biefer rithrende Strom von Poefie,
viefe Crhabenbeit ber Charaftere, bdiefer unbejdhreibliche Bauber bes
oviginelliten aller bdramatijdien Didhter! Die altnordijhe Muje {dHrwebt
lebendig fber ihm. Die Verje find wohllautend, einzelne gefdhraubte
Wendungen ausgenommen. Des Reims bedient er jich oft mit Gliic,
bejonders am Ende bes evten Afts, zum Beifpiel bei der fhonen Stelle:

Hagbarth.
p0d) lied’ id) diefe Wund’ und {itf bie Thriine.

ALT (Esmmt).
Hier bin id), JFeind —

!) Calberon, ,El Principe constante®, Jorn. III, sc. 2.
*) yHagharth of Signe®, Kbh. 1813.
) Bgl. &. 42,
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Hagbarth.
@ebrodjen ift ber Stab! —
Dod) fall’ id), griife deine Schwefter, — Diine,
Und lege diefe Mofe mir aufd Grabh."

Behalten habd i) nod) die BVerfe Hamunds, die von ber Liebe
fagen:
Sdlaflofe Nidyte, Thrdnen, faljde Doffnung
it ibrer Biume bitterfithe Frudt!?) %

Der mbrderijdhe Stofi des ,Huago von Rheinberg” jdheint miv nicdt
jo jebr filr Oehlenjchliagers Genie gemadht. Das Stiid ift jdhon, aber
ber Ueberfeper, wiewohl er gang in den Geijt bes Originals eindrang,
hat ennod) feine Schlacen thgeworfen. Seine Berfe find jo flanglos
und jteif; die projaijdhen find fehr gelungen. Der Beitchavafter mag
febr gut gemalt fein, bdodh ein paarmal fdllt ev gleihwohl aus der
Rolle, sum Beijpiel, da mehrmals bdie heidnijchen Godtter genannt wers
pen. Die Intrigue hat im ganzen nidts Neues, jo verwidelt fie ijt;
ebenfowenig die Dauptdhavaftere. Liebendbe wie Hugo und Vertha,
fromme Frauen wie Kunigunde treten wohl aud) anderwdrvtd auf. Ritter
Rupredht mit Sohn und Gefind ift ein wabres hors d'oeuvre. Sie
fonnten jehr gut davon Dleiben. DBielleidht wdve es befriedigender, wenn
Harald jeinen Freund rdcdte; Ruprechts linfe Hand ift dabei unnitig.
®s it jeltfam, dap Oehlenjdliger immer die Gremzen bdes bitvgerlichen
Sdaujpiels iiberjdhreitet und fidh dodh nie bis juv eigentlidhen hiftorijchen
Tragodie erhebt.

292, Dejember 1818. Wiirzburg.

Aber du in beiner §Kilte Fordr’ id) ja nidt Freunbesmienen,
Giehft mid), ohne mid) ju jehen; Qaf mid) dbir gehorjam bdienen
Bebft du nicdht, daf dein BVerfdmihen A3 der lepte deiner fnedhte.

Gine Nemefis vergelte? Sdelte bann mid) ohne Scdhonung,
O bu bleibft dir ewig gleid)! Glaub mir, bap ih's nidht bereue,
Daf id) flag’ und daf idh) weine Und ed fei filr all die Treue

Fag fitr Tag, e8 madt dir feine Miv ein Blid, ein Wort Belohnung.
Dunfelbraune Loce bleid). Driicte deinem Freund die Hiinde,
Jeie ben teuern Stab bie NRante, Riiffe ber Geliebten Wange,

Daf er ihre Laft gewdhne, Selig, wenn id [eis und bange
©o umwindet deine Scdyime Fajje beines Kleibez Enbe.

Meine Lieb’ und mein Gedanfe. Laf midh um did) Wiichter fein,
Sonber Anjprud), ohne Redte, W daf nidts bid) je bejdywere,

) a. a. O. AEt 1T, Scene 1.
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Sdheud)’ ich felbjt bie Ephemere ®ieb, i) will's fitr dich vollfiihren:
Bon den dhonen Jiigen bein. Reine Wolfe darf beviihren

Drohn dir Pfeile der Gefalr, Deine himmlijde Gebirde.

Gern, ihr hovt dben Sdwur, ihr Mujen! Haft du all dies, Freund, betradtet,
Biet' ald Bollwert ich den Bufen, DOhne dafy dein Sinn fich beugt?
Mein Gefidht als Sdyeibe dar. Dod) bu fpridit: ,IWo Liebe jdhweigt,
0 dein Mibchen dich nicht Hiren, Aird dbas andre nichts geachtet.”
Edyentt fie feine Gunjt dir wieber, Hitt’ id) fie evftictt im Keime,
Feurig foll'n bann meine Lieber Diefe hohe Glut ju lieben!

Sie, bis fie bidh liebt, befdywdren. Alles, wasd miv jeht geblieben,

Tas bir Laft wird und Befdmwerde, Sind bie Klagen, find bie Reime!

23. Degember 1818. Wilrzburg.

O bdiefe Unerbittlidhfeit des Shidjals ift ber Geier meiner Seele!
Jc) vermeide bich, i) fehe dich nicht mebr, aber heilt deshalb meine
Wunde? Und erft, wenn id) dich anjdhaue —

Sei mir gegriifit, du vielerwiinjdte Mufe,

Jbr freten, wen'gen Tage feid willfommen,

Des Lieves Quelle raujdt im Ueberflufie,

Nicht mehr vom Lehm der Wifjenjdhaft beflommen ;
Die Seele jdhwelgt imt didtrijhen Genufje,

ite Ojftan und Calberon entglommen,

Undb neu und fraft'ger weifn fidh meine Triebe
Dem alten Dienft ber alten Mujenliebe.

Dod) unwillfiiclich finft mein Haupt jur Grde,
Wenn id) ber furjen Freiheit aud) jrohloce,
Da id) bir, Guter, nid)t begegnen werde,
Solang fie tint, der Chrifinacht Feierglode,
Criehnend beine Himmlijde Gebiirde,

Dein {dhmwarzes Aug’ und deine fdhwarze Lode.
Bwar bijt du jelten mir bisher erfdjienen,
Dod) wenn id) jah, fo Hofft ih au verbienen.

o wobhnft du, fag mir, darf id) vor did) treten?
Bielleicht erhorjt dbu mid), du goloner Junge.
Den Marnor hat Pygmalion erbeten,
Briinhilbens Giirvtel jener Nibelunge.

MWir wiffen fiif 3u jdwaken wie Poeten,

Und Ueberredung liegt und auf ber Junge:
Diirft’ idh dir einmal meine Not nur flagen,

Du wiirdeft ,lieber Bruber” zu mir fagen.

Wie dbu mir alles wanbdelteft in Tone!

Sn Reimen fliefit ed, wenn aud) nidt Gedidyten,
Dod) fchon im Reim erfreut fich bie Kambdne,

MWenn Eilb' auj Silbe, Klang auf Klang {id) hidhten.
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®ewaltig wickt ber Jauber deiner Schine,

Der Wejen Grenge fithig su vernidyten.

Sm Stangenbeet exblitht jogar die Profe,

Der Wearid) Jdhroillt in eine rote NRofe.
Berbienen werd’ id) nie did) und befiten,

Nie wird bein Arm, i) weify es, mid) umiledjten,
1nb Liebe nie dein Flammenaug' miv bligen;
Do) mit dem Schicjal wag’ i) nicht ju vedten.
O mischte nur dein Angefidht mid) jdiiten

Sm harten Sampjfpiel, dbas die Sinne fedjten,
9uf baf idh, von dir weggewandt im Sdmerse,
Die heil'ge Menfdenmwiivde nidht verjderze.

24, Dezember 1818. MWiirburg.

teine [yrijhen Stitfe habe ich num gefammelt. €5 find Eleine
Qieder, faum eines iiber jechs, ficben Strophen, an der Babl vierund:
swanzig (ominds fiir den Heutigen Tag!); eine Auswahl aus den ebn
Dubenden, die i) vielleiht fdhrieb. Vei ben meijten habe id) einige
Strophen fajfiert, dodh find fie nod) nicht alle jo ausgefeilt, als fie fein
jollten. Dreie Davon wurden erjt dieje Tage Der gemadyt; fie fangen
an: ,Aljo ift der Tag erftanden”, ,Traun ein jtrdfliches Grmefjen” und
,Der Saiiferfnabe Hordht des BVaches”?) und o weiter. Vor Ojtern
benfe idh fie nicht in ein Deft sujammen zu jdhreiben. I bin gleid)-
wohl nicht mit ihnen zufrieden. j36 bin am Gnde doch fein Dichter,
aber die Gewohnbeit ift ju ftarf. Jdh war beute zum erftenmal Deim
Gislauf auf dem Mainflup, des Abends ging i) mit Ddllinger 3u
Afjeffor Merc 2), wo itber Litteratur, bejonders iiber Spradien, alte unb
newe und ihren BVevgbau bdie Jede war. Merd verteidigte den deutjchen
Herameter, vorziiglicdh in ,Hermann und Dorothea”, den id) aber angrifj.

25. Dezember 1818. IWiirzburg,

Ueber'n Main, def Wogen ruben
Feftaebannt vom Wintereije,
Bieht die Jugend flidht'ge Kreife
Auf ven leidhten Fliigeljchuben.
Dod) ich wandle fritb alleine,
Gwig nach dem alten Biele;

1) Das erfte und dritte Gedidht juerjt in den ,Bermijdjten Schriften”, val. B2
. 356, 360; bas sweite verloven gegangen.

2) Peter Chrift. Mevdk (1772—1830) ftard als fonigl. bayrifder Appellations:
geridhtdrat ju Bamberg.
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Der @eftalten find fo viele,

Aber leider nid)t bie deine!

Hefte ben Kothurn der TWogen

An bie hermedgleichen Fiife,

Daf did), Freund, begegnend griife,
Dem du lange lebjt entjogen.
Weld) ein Glitd, dahinzujdminben
Auf ber Flade flar unbd eben,
Magijd fidh voriiberjhmeben,
Fliehn fich und fich) wiedberfinben !
Dod ift dies nidht aud) vergebens?
LWeilit bu nidht, was fann mir's jrommen ?
Dies unftete Gehn und Kommen
3t bagd wahre Bild des Lebens.

27. Degember 1818. Wiirzburg.

O wenn dodh nur dieje Liebe nicht wive! Sie rvichtet mich) ju Grunbde.
Alle meine Studien efeln mid) an; i) benfe immer an ihn. Man Halt
mid) fiir fleifig, wdabhrend id) meinem Gram nadhinge. Wenn es o
fort gebt, jo Fehre idh unvervidteter Dinge wieder hHeim von bder hohen
Sdule und habe nidhts alé getrdumt. So gut bringen aud) die andeven
ibve Jeit hin, bie tagelang in den Raffechiufern legen. An allem ift
diefe Ciebe fhuld, wiewohl idh ihn jept gar nicht mehr fehe. Wenn idhy
ihn Ofter u jeben friegte, die Melandholie wiirde midhy umbringen. O
qute Borficht, die du mid) immer fo treu bewahrteft, fann er mich denn
gar nicht leben? miv gar nidhtd fein? BVeglitcdt durd) feine Freundjdhaft
wittde id) aud) den Defdywerlichiten Weg bder Wiffenjd)aft und Berufs:
plicht mit dem fuoblichften Mute gehen. Wenn id) bdes Abends ein
Gtimbdbden mit ihm plaubern fonnte, wie fleipig wollt’ ih ben Tag itber
fein! Sft denn dies nidht miglih? Jch Habe freilich su wenig Vovziige,
um ihn zu fefleln; aber jollte unter den jehr vielen, mit benen er um:
gebt, nidht einer fein, der weniger ihm fein fann, als ih? I wiirde
fo liebevoll um ihn bejorgt jein. Mogen Jeiten bdabhinjdywinden, mag
bas Her; abwelfen, mag das Alter mit jhweren Schritten herbeifommen:
abttlic) ift’s doch immer, fagen zu Eonnen: ,Jd) wurde geliebt.” Aber
i) fann dies eine nur jagen: ,Jh liebte.” Und miv aud) jdwindet
bie Jeit, und welft dbas Her;, und naht deveinjt dbas Alfer!

28. Dejember 1818. AWiirzburg.

Andere Jeiten, andeve Gedanfen! Jdh) habe gejtern ein paar Lieder
und zwar Glojjen gedidhtet, cine Fovm, die miv jonjt duperft verhapt
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war, wie dad Sonett, weil id) fie nicht in ihrer Urgeftalt fannte. Das
Thema der erften ift ein jelbftgerodhltes:

Sonnte bein Gebot mid) zwingen,
feine Bitte e zu wagen,

Dies nur fannft bu nidht verjagen,
Gin verliebtes Ried su fingen’).

Ciniges ift aus ben Nedonbdilien des Tagebudhs in jie iibergegangen.
Das Thema der jweiten Glofje ift: ,Aus den Augen, aus dem Sinn.”
Sie wurden jehr jdnell gemadt, und id) sweifle, ob fie poetijchen Wert
baben. Jch fiivchte, daf die Leichtigfeit mich verfithrt, mit der idh ver-
fifisieve. Dad zweite fiberjdhried ich ,An Piyche” ), wiewohl idh Abrajt
pabei im Sinne Datte. Dod) ift Ddiejer Name urjpringlidh jweidbeutig,
und Adrajt it ja meine Seele. Jch weip nicht, ob miv felbjt Feberigo
fo viele BVerfe entlocdte, als Adraft.

29. Dejember 1818. Wiirzburg.

Wo bift dbu? Wo haltft du didh) auf? Wo find die Gliidlichen, die
oid) jehen in Diefem Augenblicfe, mit denen du Worte wedhjeljt? Be-
neibensdwiirdigjte Seligleit! MNein — du wirft nie mein Freund werben —
wie fonnt’ i) je diefe Freube faffen? Meine Worte wiirben nidt fibig
jein, fie auszujprechen, mein Herz nicht Raum genug haben, jie ju fithlen.
3 wiirde meiner felbjt nicht mehr Deifter fein, ich wiirde dahinjchmelzen
i Deinen Fitpen, i) wiirbe ju Grunde gehen,

»Em sterven voll van vrengde aan een verliefde dost.® [115]

Und was will ih noch? Hab’ ich nidht einen Paft gejchlofjen mit
pem Sdidjal? Datte id) nidht jene vier Tage feftaefest? Sie gingen
fruchtlos voritber, das Shidjal erflarte mir Jo beutlidh, was die Vernunft
jeit lange gebot. Warum {dhreib’ ich, warum wiinjd’ idh) nodh? Redt
hat Young, wenn er fagt:

» Wishing of all employments is the worst® ®).

Grazien oder Verdienfte! Grazien hab’ idh nicdht; aber BVerbienjte —
wenn i) dodh recht viele Verdienjte hatte. Warum hab’ i) fie mir nicht

H-Cf. R S.0521

?) Berloren gegangen und als ,Glofle” Feinedwegs idbentijd mit R. [, 436
rejp. 750.

%) ,Night-thoughts“, 1V, line 71.
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erworben? Dann fonnteft du meine Freundjdaft nicht suriidweifen. €s

wiitde div Ehre fein, wenn id) jie dir anbite. Aber weder Grazien nody
LBerdienjte.

30. Dejember 1818. Wiirzburg.

Heute aberntals ein Lied mit bem Anfange: ,Fiihljt du, wie die
Winde fofen”?); dod) wohl das lepte in biefem Sahre. Giniges ift aber-
mals aus fritheven bdiejer Bldtter in basjelbe {ibergegangen. Audh besieht
ed fid) auf eine jdyoneve Jabresseit, als wiv haben, aber die Phantafte
iit von feiner befonbeven Jabresjeit. Dies Budh, das ih morgen 3u
jchlieen gedenfe, umfapt mic einen wabrhaften [yrijdhen Mai, wie dies
nidit anders jein fonnte, da meine Liebe ihren Scheitelpunft erveidhte

und nun notwendig ihrem Niedevgange fich nidbhern mup, wenn idy Adraijt
nicht Fennen lerne,

»Oh how I long with you to pass my days,
Invoke the Muses and resound your praise.* [116]

Leftiive:
»L'Enéide® par Delille, vol. 3 et 42).

€s qilt bier, was i) von den fritheven Binden jagte. Delille bleibt
in ver That zu fehr hinter bem Oviginal juriid, dodh wer es nicht fennt,
wird die Meberfepung mit Vergniigen lefen. Der Verfajjer judhte wenigjtens
jede Schonbeit nadhzuahmen ober durd eine dbhnliche su erjepen. Den
befannten Vers:

»Quadrupedante putrem sonitu quatit ungula campum®
_iiberjest er sum Beifpiel folgendermafen:

»Tous les pieds des chevaux qu'un méme ordre rassemble
Vout montant, retombant et remontant ensemble 3),

was gwar gar nidt denjelben Effeft, aber doch einen faft dquivalenten
bervorbringt. Dies war nun aud) das erfte Mal, dap id) den Vivgil im
Original volljtindig dburdlas. Gr hat alles gethan, was Sudicium, Hodite
Clegany und eine pradtvolle Verfijfifation vermdgen: den Mangel an
eigentlidy fdpppferijhem Genie, was nun einmal nidht in den Romern
lag, war er bejcyeiden genug, fel6ft su empfinden. Ueberall harakterifiert

') Cf. R. 1, &. 366.
7 Bal. ©. 132.
9 L c. III, p. 333; f. Aen. VIII, 596.
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fih Der licbenswiirdige, janfte Dichter. Man nannte ihn den ,jungfriu-
lidhen”, und mit Recht. Am meiften 3og mich an dev evjte, sweite, vierte,
fechfte, achte, neunte und jwdlfte Gejang. Sie find in der That voll
Feuer und Leben und Cnergie. Die romijde Kiivze des usdructs, an
fidh felbft nicht epifdh, tvdigt viel ju ihrer Schonbeit bei. Vei homerijdher
Gefdwitigleit witvde Virgil unertraglich fein. 3u den jdhinjten Epifoden
gebirt die Defannte, Deviipmte des Nijus wnd Curyalus?), die in der
That mit einer jo Dinveifenden Lebendigleit gefchrieben, dap fie mebr
und mehr das ganze Hery evwirmt. So aud) die Bejdyreibung des Schilds
pes Aeneas?), bejonders der Scladht von Aftium?). Wie muften nidyt
pem Augujt die BVerfe jdhmeicheln, die viev jdhonjten vielleidyt, die Birgil
jdhried:

JHine Augustus agens Italos ad proelia Caesar,

Cum patribus populoque, penatibus et magnis dis,

Stans celsa in puppi; geminas cui tempora flammas

Laeta vomunt patriumque aperitur vertice sidus®f).

Dod) ift allerdings su bemerfen, dap Birgil die Jpee des Adyillei:
jhen Sdyildes entjtelt hat, weil er eine Fovm, die den ganzen Crofreis
aufnehmen und teprifentieren foll, zu einigen {ibelverbunbenen Frag-
menten der tomijchen Gefdichte beniipte.

31. Dejember 1818. Wiirzburg.
Leftlive:
,Imitations of Horace® by Pope®).

Dergleihen Jmitations find immer Defjer und genialer als blof
wittliche Ueberfepungen. Pope hat feinen Tert mit vielem Gt den
englijthen Sitten und Jeitdharatter angepaft, fo gut es einmal geben -
wollte,  Man wird immer lieber dad Original lefen, wenn ihm aud
sumeilen die Nadhahmung den Borrang abgewinnt, wie jum Beijpiel bei
per Gtelle: -

,Hic murus aheneus esto,
Nil conscire sibi, nulla pallescere culpa.®

JHe's arm’'d without that's innocent within® %).

50 e TXS 1767 san.

) VIII, 626 sqq.

% Ibidem 675 sqq.

1) v. 678—81.

% Poems and Imitations of Horace, London 1738.
%) 1. c. line 94; cf. Horat. Ep. I, 1, 60.
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Jm Prolog bder Sativen gibt Pope einmal eine fehr treffende
Ghavatteriftit jeiner jeldbjt in folgenben melobijden BVerfen:
»As yet a child, nor yet a fool to fame,
I lisp’d in nmumbers, for the numbers came;
I left no calling for this idle trade,
No duty broke, no father disobey'd:

The muse but serv'd to ease some friend, not wife
To help me trough this long disease, my life® ).

Den [epten WVers abgevedhnet, der jich auf bes Didhters jchwachliche
Gejunbdheit bezieht, applizierte id) diefe Verfe mir felbft.

Died Bud) umfaft faum etwas mehr als ywei Monate. I jchliepe
es, weil ich mit dem neuen Jahre eine neue Lebensepodie anzufangen
gedbenfe. Jenes lehrte mid) hinlanglidh, daf mich) Adrajt nidht mag, daf
und das Gefdhicf nidht vereinigen will, und dap diefe Liebe bis zur Ver=
aweiflung fann gefteigert werden, wenn ihr fein IJiigel angelegt wird.
Sdh muf mir ihn daber fo viel mbalih aus dem Sinn jdhlagen und fo
wenig als moglih von ihm jchreiben, jolang id) feine Thatfaden und
nur leeve Phantafien zu beridhten habe. Gemdfigt ift diefe Neigung
woblthiatig, wie alles Gemipigte.

Wollte Gott, jene bhimmlifhe Korperihonheit wdre mit einem
Chavafter verbunbden, der mir jufagte, und mit Liebe jur Wifjenjdaft! —
Meiner Kollegialftudien darf idh mich diefe Jeit itber nidht rithmen; idh
that nur bas Nitigite. Die juridifdhen Stubdien Jprechen mich nicht am.
Meine Hauptleftive beftand im Calderonjhen Theater, und jo wurde
aud) das Spanijde am meijten fultiviert. Dod) las idh) in allen Spradjen.
Mein Umgang war jehr bejdrantt, BVefanntjdhaften von Bebeutung madte
i) feine.

Anmerfung am Ranbde:

Dillingern gab id) mein Scweizertagebud) jur Leftilve, weil ex Finftigen Herbjt
eine Reife in bie Schweis ju madjen gedentt. Auch hab’ id) ihm vorvige TWodhe den
,Sieq der Gldubigen” vovgelefen. Al i) ju Ende war, fagte er, idh Ditte ben
Seter ebenfalls perjiflieren jollen. Diefer Bug ift hinreidend.

o wive dies Jahr denn voriiber, unwiederbringlich, ohne daf idh
im minbeften dbir nabhe fam. Wer es mir vor fieben Wonaten gejagt
bitte, als i) dich suerft erblicite!

) L c. line 127 sqq.
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.Tunc ego te vidi, tunc coepi scire quid esses,
IMa fuit mentis prima ruina meae“!')

O wenn i) nur einmal meine dir gedidhteten Lieber vor div reci:
tieren diirfte, mit jener Tiefe des Gefiihls, dbas fie entjtehen madyte, du
wiirdeft gevithrt werden. Meiner liebenben Stimme fonnteft du nidht
wiberftehen. Wie gang anders begehjt du dieje Neujahranadyt! Am Arm
sivtlicher Midhen wiegt dich der leidhte Tanz. Wohl fonnt’ id) did
feben, wenn ich wollte. €8 wire bas jidherfte WMittel, midh) in eine tdd-
lihe Raferei ju ftitrzen. Nein — fei glitdlich! Soll idh dir aud) einen
Wunjd juflitftern sum Neuen Jahre? Welden anberven, als diejen Vers:

,Tam felix esses, quam formosissimus, opto!“*
it

1) Ovid. Heroid. Ep. XII, 32.
%) Ovid. Amorum I, 8, 27: ,... quam formosissima, vellem.*
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